dt. John Viannegy Chureh

1345 Turnbull Cangon Road
Hacignda tigights California 91745

SCHEDULE OF SERVICES:

Mass Hours/ HORARIO DE Misas:

Sunday: 6:30, 8:00 (Espanol), 10:00, 12 Noon, 1:45 pm
(Espatfiol) & 5:15 pm; Monday - Friday: 6:30 & 8:00
am; Friday, 7 pm (Espafiol); Saturday: 8 am & 5:15 pm
Holy Days: As Announced

SACRAMENT OF RECONCILIATION (CONFESSIONS/
CONFESIONES): Monday - Friday: 4:30 - 5:00pm
Saturday: 4:00 - 5:00

ADORATION: First Friday of each month as announced.

Baptism/ Bautismos: For information please call the
Corpus Christi Center. Start the process as soon as
possible. Spaces fill up fast.

MARRIAGE/ Bopas: Call the Corpus Christi Center to
meet with a priest at least 6 months in advance.

QuUINCEANERA: Call the Corpus Christi Center 6 months in
advance for reservations. Llamar 6 meses por
adelantado para reservar.

SACRAMENT OF THE SICK AND/ OR HoLY COMMUNION:
For the home bound, please call the Office.

ST.JOHN VIANNEY
PARISH MISSION STATEMENT
The St. John Vianney parish community is
united as an evangelizing and welcoming
Eucharistic community dedicated
to serving God and His people.

MISION PARROQUIAL DE SAN JUAN VIANNEY
La comunidad parroquial de San Juan Vianney
esta unida como una comunidad eucaristica,
evangelizadora, ﬁacogedora dedicada para
servir a Dios y a Su pueblo.

January 21, 2024 / 21 dg gngro, 2024

Third Sundagy in
Ordinary Time

[l Pomingo Ordinario

Pastor:
Rev. Msgr. Tim Nichols

Associates:
Rev. James Tin Mg Htwe
Rev. Michael Di Pietro

Deacons:
Jesse Martinez

Dn. Richard & Pat Noon
Dn. Dan & Amy White

PARISH OFFICES 626-330-2269
Fax: 626-330-0220
Website: www.sjvhh.org
OrricE HOURs:
Weekdays: Mon-Thurs 8:30 am - 5:30 pm
Fridays 8:30 am - 3:30 pm
Saturday & Sunday: 9:00 am - Noon
ADMINISTRATIVE ASSISTANT / BULLETIN EDITOR:
Jan O’Neill - Ext 225
BUSINESS MANAGER:
Jeannie Jaramillo Shepard, CPA - Ext 227
FAITH FORMATION:
Becky Cerda, Director - Ext 238
Cynthia Sosa, Confirmation Coordinator - Ext 241
Sandra Colindres, Quinceafiera Coordinator - Ext 242
Flor Espinoza, Rel Ed Registrar/Clerk - Ext 239
INITIATION FOR ADULTS - RCIA (SACRAMENTS):
Gina Zepeda - Ext 230
Liturcy/Music:
Mike Fike, Liturgy Coordinator - Ext 260
Michael Gribschaw, Director - Ext 237
Christine Brydges, Choir Director - Ext 236
Jorge Amezcua, Youth Music
PARISH OUTREACH:
Kelly Choi, Director - Ext 228
RECEPTIONISTS:
Bertha DelRio-Avalos; Gabriela Murillo; Jackelyn Felix
Murillo: Irma Ochoa: Luz Hernandez
SCHEDULING OF FAcILITIES: Please call the Corpus
Christi Center - Jan O'Neill - Ext 225
YourH MINISTRY:
Briza Escobar - Ext 231

New Parishioners are welcome and
are asked to register at the Parish Office,
the Corpus Christi Center.




Mass Infentions
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Sunday, January 21
6:30 am - For the St. John Vianney Community
8:00 am - Ramon & Rufina Hernandez - RIP
requested by Gloria Lopez
10:00 am - Antonio & Martha Jimenez - RIP
requested by their daughter
12:00 pm - Cecilia Manion - Special Intention
requested by Victor & Celia Taroc
1:45 pm - Norma Vazquez - Birthday
requested by Vazquez Family
5:15 pm - Thomas Ochoa
requested by his family
Monday, January 22
6:30 am - Mario Colindres - RIP
requested by Colindres Family
8:00 am - Cora Ampil - Birthday
requested by Evangelista Family
Tuesday, January 23
6:30 am - Mary Rachael Gibson - RIP
requested by her daughter
8:00 am - Ermerlito Canosa - RIP
requested by SJV Lectors
Wednesday, January 24
6:30 am - Rogina Ayoub Hanna - RIP
requested by Norma Provencio
8:00 am - Ed Baumann - RIP
requested by Yolanda Atler
Thursday, January 25
6:30 am - Warren De Vera - RIP
requested by Mom & Dad
8:00 am - Juventina Padilla - Birthday
requested by Angelica Padilla
Friday, January 26
6:30 am - Souls in Purgatory
requested by anonymous
8:00 am - Filomena Soriano - RIP
requested by Tito & Evelyn Laureola
7:00 pm - Gonzalo Ortiz - RIP
requested by Norma Vazquez
Saturday, January 27
8:00 am - Joe Gutierrez Franco - RIP
requested by SJV Lectors
5:15 pm - Irmgard "Sigi" Williams - RIP
requested by Michael Williams
Sunday, January 28
6:30 am - Chai Leonicio
requested by Victor & Celia Taroc
8:00 am - For the St. John Vianney Community
10:00 am - Francisco Salazar - RIP
requested by Salazar Family
12:00 pm - Jaime Soriano - RIP
requested by Tito & Evelyn Laureola
1:45 pm - Ruben Alfaro - RIP
requested by Myrna Alfaro
5:15 pm - Joe Franco - RIP
requested by John & Anita Ford

In Please Pray for Those who have
o we Lovig — Died recently and their Families

Rose Bates Richard Martinez
Linda Vargas  Marcelo Mendoza

ﬁ READINGS FOR THE WEEK

Today: Jon 3:1-5,10; Ps 25:4-5,6-7,8-9; 1
Cor 7:29-31; Mk 1:14-20
Monday: 2 Sm 5:1-7,10; Ps 89:20,21-22,25-26; Mk

3:22-30

Tuesday: 2 Sm 6:12b-15,17-19; Ps 24:7,8,9,10; Mk
3:31-35

Wednesday: 2 Sm 7:4-17; Ps 89:4-5,27-28,29-30; Mk
4:1-20

Thursday: Acts 22:3-16; Ps 117:1bc,2; Mk 16:15-18

Friday: 2 Tm 1:1-8; Ps 96:1-2a,2b-3,7-8a,10; Mk
4:26-34

Saturday: 2 Sm 12:1-7a,10-17; Ps 51:12-13,14-15,
16-17; Mk 4:35-41

Sunday: Dt 18:15-20; Ps 95:1-2,6-7,7-9; 1 Cor
7:32-35/Mk 1:21-28

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Monday:  Day of Prayer for the Legal Protection of
Unborn Children

Wednesday: St. Francis de Sales

Thursday: Conversion of St. Paul the Apostle

Friday: Sts. Timothy and Titus, Bishops

STEWARDSHIP

TIME * TALENT * TREASURE

Collection for 1-14-2024

Envelope: $ 14,946.00
Plate: 5,260.00
Parish Outreach: 908.00
Building/Maintenance Fund: 391.00
Christmas: 186.00
Retirement for Religious: 50.00
Solemnity of Mary: 45.00
Religious Ed Students: 16.00
Immaculate Conception: 7.00
Easter: 6.00
Total: $21,815.00

Envelopes: 503

Online Contributions
December 22-31, 2023

Sunday Donation: $2,062.00
Building/Maintenance Fund: 845.00
Food Pantry: 215.00
Parish Outreach: 3.00
Total: $3,229.00
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Weddings

January 27, 2024
Jesus Camacho & Alexandria Figueroa

El Taller de Duelo y Pérdida regresa en espaiiol
Cuando: Sabado 17 de febrero
9 am a 12:00 del mediodia
O’Callaghan Center

La pérdida de un ser querido es una de las transiciones
mas dificiles y desafiantes de la vida. Especialmente
los Gltimos afios han sido excepcionalmente dolorosos
para muchos de ustedes. Algunos pueden haber expe-
rimentado multiples pérdidas. Es un desafio recupe-
rarse. Reconociendo ese hecho, Mons. Tim y los feli-
greses de la parroquia St. John Vianney le ofrecen una
vez mas un taller sobre duelo y pérdida, esta vez en
espanol.

Presentadores del taller: En asociacion con Life Fo-
cus Center, Daisy Rios, MSW y Alicia Mena, MSW,
se ofrecieron como voluntarias para traducir y presen-
tar el material del taller de La doctora Kindle en espa-
fiol, mientras que La doctora Kindle (jquién desearia
saber espafiol!) estara alli para ayudar. . Las tres son
miembros desde hace mucho tiempo de nuestra comu-
nidad St. John Vianney.

Si podemos servirle, llamenos ahora al 626-330-7990.

El Grupo de Estudio Biblico en Espaiiol
esta anunciando que comenzaran una clase del
Antiguo Testamento el martes 6 de febrero

en el Salén 2 de 7:00 a 9:00 pm.

P i i ——

WORD OF GOD SUNDAY

The Third Sunday in Ordinary Time we celebrate the
Sunday of the Word of God recognizing the centrality
of God's word in the life of the church. St. Jerome,
who translated most of the Bible into Latin in the
fourth century, wrote, "Ignorance of the scriptures is
ignorance of Christ." Every time we come to Mass we
listen to the words of scripture, conscious that God's
word is a living word, speaking to us in our age as
powerfully and relevantly as when it was written. Let
us resolve to make God's word a guiding force in our
lives.

Be sure to take notice of our Lectionaries enshrined in
the entrance of the Church.

El Tercer Domingo del Tiempo Ordinario celebramos
el Domingo de la Palabra de Dios reconociendo la
centralidad de la palabra de Dios en la vida de la igle-
sia. San Jeronimo, que en el siglo cuarto tradujo la
mayor parte de la Biblia al latin, escribié que
"Ignorancia delas Escrituras es ignorancia de Cristo".
Cada vez que venimos a Misa escuchamos las pala-
bras de las Sagradas Escrituras conscientes de que la
palabra de Dios es una palabra viva, que nos habla en
nuestra €poca tan poderosa y relevantemente como
cuando fue escrita. Tomemos la resolucion de dejar
que la palabra de Dios sea una fuerza para propulsar
nuestra vida.

COMMEMORATIVE
BRICK WALKWAY

e
<3
| s

You can still order a brick to commemorate your fam-
ily, your ministry, a loved one, a baptism, commun-
ion, confirmation, graduation, wedding, or anniver-
sary.

Please fill out the Phase 6 Order Form, available on

the Church website, and return it to the Corpus Christi
Center Office.

We have 3 orders now, but need 15 orders for the
bricks to be installed. We ask that you DO NOT in-
clude a check with your order. You will be put on a
awaiting list until we get the orders needed.

If you have any questions, please call Bob/Sharon Alt-
man, 626-336-2321.

FEBRUARY 9-11

T SJV MEN’S RETREAT
j Get away for a weekend with the Lord.

All men of St. John Vianney are invited to the Pas-
sionist retreat house, Mater Dolorosa in Sierra Madre.
The Retreat Center offers comfortable, private rooms
with bath, a beautiful Chapel, memorial gardens and
tranquil landscaped grounds overlooking the San Ga-
briel Valley Five meals are served during your stay.
Other features include the renowned outdoor Stations
of the Cross and a variety of other places for quiet
meditation and prayer. It is truly a sacred setting that
lifts the spirits and calms the souls of all who come.
Those seeking a deeper relationship with God experi-
ence His presence in the peace found here.

Please register now at:
https://materdolorosa.ccbchurch.com/goto/forms/122/
responses/new

For more information:
Manuel 626-733-5698 - Roy 626-475-4467 -
Tom 626-483-8301

Third Sunday in Ordinary Time
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SJV GIFT SHOP IS OPEN EVERY SUNDAY!!

9:00 AM TO 1:30 PM i af%

Stop in to see --
religious items -- Bibles,
rosaries, statues, books, and much more!

The following children were welcomed into our Com-
munity of Faith here at St. John Vianney during the
month of January:

(oah Ry ~ffeng Choo

\' 4 x& All Women 5 8 ﬁ& over are in\{ited to
‘ come and share in a mornin
of faith and fellowship 6"’3“”” @““?” (harchen

N2 “Breathe in the Spirit” 0
Women’s Fellowship an ix,go ﬂ\nﬂ;?m
Next gathering: Saturday, February 17, 2024 T

9:00 - 11:00 am in Dolan Hall
Come be refreshed, restored & renewed!!

St. John Vianney Food Pantry Donations

It has been our tradition at St. John Vianney to collect food donations for the Food Pantry at Thanksgiving. We
are indebted to the parishioners for their years of support. However, times have changed and so have the needs of the
less fortunate. That leaves the SJV Food Pantry with adjusting what is donated to fit the needs of the recipients.

The greatest needs are for fresh & healthy food items. These are not items that can be kept fresh if brought to
Church for the Thanksgiving Mass. We are asking that all PLEASE donate what you can from the list below and
bring your donations, not to the Thanksgiving Mass, but directly to the Food Pantry so they do not spoil.

Food Pantry donation hours are Thursdays & Fridays 9:30 am-12:30 pm, and Saturdays 6:00-11 am.

The Food Pantry needs these items all year long. Please consider donations throughout the year.

Our thanks and blessings to all.

FOOD PERSONAL HYGIENE PRODUCTS
Milk (Fat Free, 1%, 2%, Whole Milk, Half Gallon & Gal- Body Wash
lon) . o Shampoo/Conditioner
Bottled Juices (large and individual formats) Shave Cream
Rgg? Toothpaste
MpII) es Toothbrush
elons
Citrus Dental Floss
Fresh vegetables Deodorant
Meat
Chicken
Pork
Canned Soup

Donaciones Para La Despensa de Alimentos de San Juan Vianney

En San Juan Vianney hemos tenido la tradicion de recolectar donaciones de alimentos para la Despensa para la
Accion de Gracias. Mucho les agradecemos a los feligreses por su apoyo a través de los afios. Sin embargo, los
tiempos han cambiado y también las necesidades de los menos afortunados; por lo tanto la Despensa de Alimentos
de SJV tiene que ajustar lo donado para lo que se necesita para los destinatarios.

Las necesidades mayores son los articulos de alimentos frescos y saludables. Estos articulos no se pueden mante-
ner frescos si los traen a la Iglesia cuando asistan a la Misa de Accion de Gracias. Les pedimos que POR FAVOR
donen lo que puedan de la lista a continuacidon y que lleven sus donaciones, no a la Misa de Accion de Gracias, sino
directamente a la Despensa de Alimentos para que los alimentos se mantengan frescos.

También, la Despensa de Alimentos necesita articulos prODUCTOS DE HIGIENE PERSONAL
durante todo el afio. Por favor considere donar a través del

Jabon de Bafio

aflo. : o

El horario para donar a la Despensa de Alimentos es los g?:;f 39;?3?; ionador
jueves y viernes de 9:30 am-12:30 pm, y los sabados de Pasta Dental

6:00-11:00 am.

Cepillos de Dientes

Muchisimas gracias y bendiciones para todos.
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PROTECTING GOD'S CHILDREN

DID YOU KNOW?

Guidelines for online interaction with young people

Appropriate behavior online is critical to maintaining
boundaries and being a trusted adult to the young people
in your care. Do not use your personal social media ac-
count to “friend” or “follow” the children you work with.
Do not email from a personal email address. If you do
interact with young people online, do not comment on
their social media accounts or use them to obtain more
information or start conversations. If your organization
does not have rules about social media use for employ-
ees, work with management to put some in place. For
more, read the VIRTUS® article “Social Media Rules to
Follow with Children” at lacatholics.org/did-you-know/.

Guia para la interaccion en linea con jovenes

El comportamiento apropiado en linea es fundamental para
mantener los limites y ser un adulto de confianza para los
jovenes a su cuidado. No utilice su cuenta personal de redes
sociales para ser “amigo” o “seguir” a los nifios con los que
usted trabaja. No envie correos electronicos desde una di-
reccion de correo electronico personal. Si interacttia con
jovenes en linea, no comente en sus cuentas de redes socia-
les ni las utilice para obtener mas informacion o para iniciar
conversaciones. Si su organizacion no tiene reglas sobre el
uso de las redes sociales para los empleados, trabaje con la
gerencia para implementar algunas. Para obtener mas infor-
macion, lea el articulo en inglés de VIRTUS® “Social Me-
dia Rules to Follow with Children” (Reglas de las redes
sociales a seguir con los nifios) en lacatholics.org/did-you-
know/.

“The initiation of cate-
chumens is a gradual
process that takes place
within the community
of the faithful. ...the
= people of God, as repre-
sented by the local
Church, should under-
stand ...that the initia-
tion of adults is the re-

sponsibility of all the baptized.”

Introduction to the Rite of Christian Initiation of Adults

“La iniciacion de los catecimenos es un proceso gradual

que se lleva a cabo dentro de la comunidad de fieles. ...el
pueblo de Dios, representado por la Iglesia local, debe
comprender...que la iniciacion de los adultos es respon-
sabilidad de todos los bautizados”.

Introduccion del Rito de Iniciacion Cristiana de Adultos
Please stop by our RCIA shrine inside the church and
take name(s) of candidate(s) to hold them in prayer as
they continue to participate in the Period of Inquiry of
their journey of faith.

Pase por nuestro santuario de RICA dentro de la iglesia y
seleccione los nombres de los candidatos para mantener-
los en oracion mientras continilan participando en el Pe-
riodo de Investigacion de su viaje de fe.

NG NOURISHED

Caregiver Support Group

F 7 Nourish for Caregivers is for anyone

juggling the challenges of everyday life,

health, career, and caring for an aging parent, spouse,
child, or grandparent, in town or at a distance. Nourish
provides caregivers a faith perspective, as well as
practical and emotional support, useful tools, and
shared experiences.

Nourish Caregiver Support Group meets in
Room 7 on the second Wednesday of the month at
7:00 pm AND the fourth Wednesday of the month
at 11:00 am.

For more Information or Questions contact Dcn. Dan
or Amy White at Nourish.SJV(@gmail.com

OTHER AREAS OF INTEREST

ASSISSTED LIVING OPEN HOUSE
SANTA TERESITA
819 Buena Vista St, Duarte
Sponsored by the Carmelite Sisters
of the Most Sacred Heart of Los Angeles

Sunday, February 18th
11:15am-1:00pm
For more information:
626-734-2102

THIS WEEK'S CALENDAR OF EVENTS

Sunday, January 21
10:00 am Sunday Family Catechesis Session
6:00 pm  Youth Ministry Faith Night - O'C Hall
Monday, January 22
9:00 am  La Divina Providencia - Dolan Hall
6:00 pm  Confirmation II Classes
7:00 pm  Juan 23rd Grupo de Oracion - Dolan Hall
Rosarios Guadalupanos - Parking Lot
Tuesday, January 23
7:00 pm  Tuesday Bible Study - Room 3
Spanish Bible Study - Room 2
RCIA Session - O'C Hall
Wednesday, January 24
10:00 am Wednesday Bible Study - O'C Hall
11:00 am Nourish-Caregiver Support Grp - Room 7
7:00 pm  Knights of Columbus - Dolan Hall
Thursday, January 25
6:00 pm  Thursday Family Catechesis Session
7:00 pm  Apostoles de la de Divnia Misericordia - D Hl
Rosarios Guadalupanos - Parking Lot
Friday, January 26

8:30 am  Lectionary Study Fellowship - O'C Hall

3:00 pm Confirmation Retreat Check In - School Rms
7:00 pm  English Marriage Encounter - Room 7
Saturday, January 27

12:00 pm Hispanic Volunteer Picnic

Sunday, January 28

3:00 pm  Confirmation Retreat Check Out

Third Sunday in Ordinary Time

January 21, 2024
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PARISH ORGANIZATIONS AND MINISTRIES

MINISTERIOS HISPANOS SJV

Acolytes serve Weekend Masses. For more information,
call the Corpus Christi Center.

Altar Servers: Adults serve daily Mass, Funerals,
Weddings and Quinceafieras. If interested, call the
Corpus Christi Center and leave your name and number.

Altar Servers: Youth serve weekend Masses, Weddings
and Quinceaneras. If interested, call the Corpus Christi
Center and leave your name and number.

Bereavement Ministry works with families who have

lost a loved one and offers assistance for the day of
the funeral. Contact the Corpus Christi Center for
more information.

Breathe in the Spirit Women’s Fellowship - Third
Saturday of the Month 9-11 am. Dolan Hall.

Environment for the Church help set up for special
seasons and maintain plants, etc., throughout year. Call
the Corpus Christi Center for more information.

Eucharistic Ministry - if you are 18 years or older,
participate regularly in church life, and wish to
distribute the Eucharist, call the Corpus Christi Center
and leave your name and number.

Eucharistic Ministry to the Sick call the Corpus Christi
Center Office for more information.

Filipino Catholic Association promotes fellowship,
hospitality & group prayer to the Filipino Community.

Friday Morning Lectionary Group Study, share, pray

the Sunday readings on Friday from 8:45 to 10:00 am.

Hospitality Ladies Ministry provides hospitality to and

for many areas of the parish.

Kings & Queens are taking a break until 2024.

Knights of Columbus is a fraternal organization open
to practicing Catholic men 18 and older, providing
fellowship in pursuit of Charity, Unity, Fraternity and
Patriotism. www.KofC6028.org.

Lectors if you would like to proclaim the Word at daily
Mass or weekend Masses, please call the Corpus Christi
Center and leave your name and number.

Mass Greeters/Hospitality if interested in helping out at
weekend Masses, handing out worship aids, helping with
collection, etc., please call the Corpus Christi Center and
leave your name and number.

Music Ministry if you want to sing in the choir or you play
an instrument, call the Corpus Christi Center and leave
your name and number.

Nourished Caregiver Support Group meets the second
Wednesday of the month at 7:00 pm and the fourth
Wednesday at 11:00 am in Room 7.

Our Lady of Guadalupe Fraternity of the Secular

Franciscan Order - meets second Sunday of month in
Dolan Hall. For more information call the Corpus
Christi Center and leave your name and number.

Parish Outreach and St. Martin de Porres Food Pantry
for information, call the Corpus Christi Center Office.

Tuesday Evening Bible Study October thru May 7:00 pm
in Room 3 or Zoom. Call the Corpus Christi Center for
more information.

Wednesday Morning Bible Study October thru May.
10:00 am in the O'Callaghan Center or Zoom.

Young Adults sjvyam@gmail.com for more info.

Youth Ministry Call the office for more information.

Apostoles de la Divina Misericordia — Rezan la
Coronilla de la Divina Misericordia los Jueves a las
7pm en el Dolan Hall.

El Grupo de Intercesion de la Divina Providencia -
lunes 9:00 am, Dolan Hall.

Encuentros Matrimoniales — Oran para fortalecer el
compromiso matrimonial en las parejas los Domingo a
las 5:30 pm en Dolan Hall.

Grupo de Biblia Israel — Estudio del Nuevo y
Antiguo Testamento los Martes a las 7pm en

Salén 2.

Grupo de Oracion Juan XXIII - Rezan el Rosario de
Sanacion para los enfermos los Lunes a las 7pm en
el Dolan Hall.

Ministerio de Eucaristia — Distribuyen la Sagrada
Comunioén durante la misa y la llevan a los
enfermos.

Ministerio de Lectores — Proclaman la Palabra de
Dios en la asamblea liturgica, se retinen una vez al
mes.

Rosarios Guadalupanos - lunes y jueves 7:00 pm

Rezo del Santo Rosario - Estacionamiento/junto al
Mosaico de Nuestra Sefiora de Guadalupe

Para mas informacion visite:
http://www.sjvhh.org/ministerio-hispano

SJV WEBSITE WWW.SJVHH.ORG

LINK TO YOUTUBE FOR
YoullllJ LIVESTREAM MASSES
Sundays 8:00 & 10:00 am

ALSO LINKS TO:
RELIGIOUS FORMATION
BAPTISM
BOOK OF THE SICK
BOOK OF GRATITUDE
ALTAR SERVERS
YOUTH MINISTRY
BULLETINS
FUNERALS
FOOD PANTRY
HISPANIC MINISTRIES
SPECIAL EVENTS

ﬂ like us on facebook
facebook
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